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OZ: Tiirkge ve Mogolca morfolojik bakimdan biiyiik benzerliklere
sahiptir; bu dillerde isimler ve zamirler kendilerinden sonra gelen ¢ekim
edatlarma genellikle hal eklerinden birisini alarak baglanmaktadir. Bu
makalede iki dildeki isim ve zamirlerin “dnce (6mné), sonra (dara), i¢in
(t6166), kadar (hiirtel, ¢inee), gore (vosoor, daguu), gibi (met, sig), beri
(turs), karsi (esreg), hakkinda (tuhay, talaar), baska (busad, d6r, gadna)”
gibi ¢ekim edatlarina baglanirken aldiklar1 hal ekleri arastirilmis; sonug
olarak Tiirkce ve Mogolcada hem isimlere hem de zamirlere “énce
(6mno), gibi (met, sig), baska (busad, o6r, gadna)” edatlarinin ayni hal
ekleri ile baglandiklari tespit edilmistir. Bu hal ekleri de birinci derecede
ayrilma, ikinci derecede ilgi halidir.

Anahtar kelimeler: Tiirk¢e, Mogolca, morfoloji, hal ekleri, ¢ekim
edatlar1

Case Suffixes Which Nouns and Pronouns Preceding Postpositions
Take in Turkish and Mongolian

ABSTRACT: Turkish and Mongolian langaues have many
similarities on the basis of morphology. In these languages, nouns and
pronouns are attached to the following post-positions by taking one of the
case suffixes. In this article case sufixes which nouns and pronouns take
when attached to the postpositions such as “before ‘6nce (6mnd)’, after
‘sonra (dara)’, for ‘i¢in (t6160)’, until ‘kadar (hiirtel, ¢inee)’, according to
‘gore (yosoor, daguu)’, like ‘gibi (met, sig)’, since ‘beri (turs)’, against
‘kars1 (esreg)’, about ‘hakkinda (tuhay, talaar)’, except for ‘baska (busad,
00r, gadna)’” are studied. Through the study, it is observed that the
postpositions like “before ‘Once (6mnd)’, like ‘gibi (met, sig)’, except for
‘baska (busad, 66r, gadna)’” are attached to the both nouns and pronouns
with the same case suffixes in Turkish and Mongolian. These case
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suffixes function as in the form of the ablative case at the first hand and
secondly in the function of the genetive case.
Key Words: Turkish, Mongolian, morphology, case suffixes,

postpositions

Giris

Tiirk¢ce ve Mogolca, 6zellikle morfoloji ve s6z dizimi bakimindan
biiyiik benzerlikler gostermektedir. Her iki dilde de ortak yapim ve ¢ekim
ekleri bulunmaktadir. Bu dillerdeki isim ¢ekim eklerinin i¢ginde yer alan
hal ekleri, birkag1 disinda sekil olarak birbirlerine benzememektedir. I-

simler ve zamirler, her iki dilde de fiillere ve edatlara baglanirken gogu
zaman hal eklerinden birini alir.

Iki dilde de edat konusunda farkli yaklagimlar vardir. Burada ince-
lenecek olan edatlar, Tiirkgede genellikle “cekim edatlar1” diye nitelendi-
rilen kelimelerdir. Bu makalede Tiirk¢e ve Mogolcada isim ve zamirlerin
cekim edatlaria baglanirken aldiklar1 hal ekleri karsilagtirilarak aralarin-
daki benzerlik ve farkliliklar tespit edilmeye calisilacaktir.

Tiirkgede edatlar, getirildikleri isim cinsinden kelimelerin ya yalin
bicimlerinden yahut da ydnelme, ayrilma, ilgi ve vasita hali gibi isim
cekim ekleri ile genisletilmis bicimlerinden sonra gelir (Korkmaz, 2003 :
§829). Mogolcadaki isim ve zamirler de edatlara baglanirken yalin halde
bulunur veya ilgi, yonelme-bulunma, ayrilma, ilgi ve birliktelik hali ekle-
rinden birini alir (Tserenpil, 2001 : 282-296).

Tirkce ve Mogolcada isim ve zamirler, edatlara baglanirken su
hallerde bulunur:

TURKCE MOGOLCA

yalin hal Q! yalin hal 10

yonelme hali DA yonelme-bulunma hali: +d, +t
ayrilma hali :+DAn ayrilma hali  : +AAs

ilgi hali : +(n)In ilgi hali: +iyn, +iy, +1, +1n
vasita hali D +HA birliktelik hali 1 HAy

Yukarida goriildiigii gibi her iki dilde de isim ve zamirler ayni
fonksiyona sahip hal eklerini alarak ¢ekim edatlarina baglanir. Aralarin-
daki fark fonksiyon bakimindan degil, sekil bakimindandir. Yani Tiirkce-
de ayrilma hali eki +DAn; Mogolcada ayrilma hali eki +AAs’tir.

' @ isareti, yalin hali ifade etmektedir.
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Tiirk¢ede, edatlara baglanan isim ve zamirlerin aldig1 hal ekleri ile
ilgili Prof. Dr. Zeynep Korkmaz, su bilgileri vermektedir: “Bu durum,
edatlarin kaliplasma sathasindan dnceki yapilar ile ilgilidir. S6z konusu
kelimeler edatlasmadan dnceki asamada ad ya da fiil olarak, eklendikleri
kelimelerin hangi durumlarini istemisler ise, edatlastiktan sonra da genel-
likle ayn1 durumu siirdiiregelmislerdir” (Korkmaz, a.g.e. : §829). Mogol-
cada, edatlara “ek kelimeler (suffix words)” de denmektedir ve bu dilde
edatlar, isim kokenlidir. Isim ile edat arasia gelen hal eki, genellikle ilgi
halidir (Tserenpil, a.g.e. : 282). Tiirkgede ise isimler edatlara degisik hal
ekleri ile baglanabilmektedir.

Isim ve zamirlerin edatlara baglanma sekillerini inceleyen Zeynep
Korkmaz, edatlar1 istedikleri hal ekleri bakimindan sdyle siniflandirmis-
tir: “1. yalin durum isteyen edatlar 2. zamirlerden sonra ilgi durumu iste-
yen edatlar 3. yonelme durumu isteyen edatlar 4. ayrilma hali isteyen
edatlar” (Korkmaz, a.g.e., §829). Fikret Turan “Eski Tiirkiye Tiirk¢esin-
deki Edatlarin Sentaktik ve Semantik Goriiniimii” adli makalesinde edat-
lar1 dort bashk altinda incelemistir: “1. Zamirlerin ilgi, isimlerin yalin
hali ile kullanilan edatlar 2. Yonelme héli ile kullanilan edatlar 3. Ayril-
ma hali ile kullanilan edatlar 4. Yalin hal ile kullanilan edatlar” (Turan,
1998 : 297-308).

inceleme

Bu kisimda isim ve zamirlerin asagidaki 16 ¢ekim edatina bagla-
nirken aldiklar1 hal ekleri degerlendirilecektir:

1. 6nce = Oomno

2. sonra = daraa

3. i¢in = 6160

4. (+A) kadar = hiirtel

5. kadar = ginee

6. gore = yosoor, daguu
7. gibi = met, sig

8. beri = turs

9. karst = esreg

10. hakkinda
11. baska

tuhay, talaar

busad, 66r, gadna
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1. 6nce “omno”

Tiirkgedeki “Once” edati, Mogolcada “6mnod” seklindedir. Bu eda-
tin, iki dildeki kullanimlar soyledir:

a. Isimlerden sonra:
a.l.1. Tiirk¢e: @
Bi end 1

Mogolca: +1n
sarin ¢mnd irsen.’
Ben buraya bir ay @ dnce geldim.
a.1.2. Tirkge:+DAn Mogolca: +AAs
Bi end 1-rsaraas 6mnd irsen.
Ben buraya Ocak’tan once geldim.
Gisgeheesee omno zamaa har, esgeheesee Omno edee iz.

Basmadan once yoluna bak, kesmeden Once kumasina bak.

Olohoosoo urid bayacihig bodoc,
tsadahig sanah.

Ooc¢ihoosoo omné

Bulmadan énce zenginlemeyi diigiiniip, tatmadan
may1 diisiinmek.

a.1.3. Tiirkge: +DAn

once doy-

Mogolca: +1n
Bi ndhriygdd hurlin omno harsangily.
Ben karimi  toplantidan dnce gérmedim.
Niitihiyn =~ 6mno belgeeree, Buuhin omno buuria

Gogmeden dnce cayirini, yerlesmeden once yerini (ayarla).

“Once (6mnd)” edat1, Tiirkce ve Mogolcada isimlerden sonra iig
farkli durum arz etmektedir:

once = 6mno 1. 2. 3.

TURKCE yalin (9) ayrilma ayrilma
(+DAn) (+DAn)

MOGOLCA ilgi (+In) | ayrilma ilgi (+In)
(+AA5s)

Burada, “6nce (6mnd)” edat1 isimlere Tiirkcede daha ¢ok ayrilma
hali ile; Mogolcada ise ilgi hali ile baglanmaktadir. Bu edatin ii¢ kullani-
mindan sadece birisinde benzerlik vardir.

2 Mogolca 6rneklerin alindigi eserler, kaynakgada topluca verilmistir.



135
TUBAR-XXIII-/2008-Bahar/Tiirkge ve Mogolcada Cekim Edatlarindan Once...
b. Zamirlerden sonra:
b.1. Tiirkge: +DAn Mogolca: +AAs
Ta tiilinees omnd yamar hiineer higeel zaalgac baysan?
Siz ondan dnce kime ders veriyordunuz?

“Once (6mnd)” edat1, her iki dilde de zamirlere ayrilma hali eki ile
baglanmaktadir.

2. sonra “daraa”

Tirkcedeki “sonra” edati, Mogolcada “daraa” seklindedir ve bu
edatin iki dildeki kullanimlarn soyledir:

a. Isimlerden sonra:

a.2.1. Tirkge: O Mogolca: +in

Bat  ciliyn daraa surguulia togsono.

Bat bir y11 @ sonra okulunu bitirecek.

a.2.2. Tiirkge: +DAn Mogolca: +1n

Ta higeeliyn daraa haasaa yavah ve?

Sen dersten sonra nereye gideceksin?

Bid oroyn hoolnthoo  daraa salhind yavah  durtay.
Biz 6gle yemeginden sonra ylriiylis yapmay1 severiz.

“Sonra (daraa)” edati, Tiirk¢e ve Mogolcada isimlerden sonra iki
farkli durum arz etmektedir:

sonra = daraa 1. 2.
TURKCE yalm (9) ayrilma (+DAn)
MOGOLCA ilgi (+In) ilgi (+In)

“Sonra (daraa)” edati, her iki dilde isimlere farkli hal eki ile bag-
lanmaktadr.

b. Zamirlerden sonra:

b.1. Tiirkge: +DAn Mogolca: +Hy
Miniy daraa ter irsen.

Benden sonra o geldi.

Ene nomig ¢iniy = daraa Baasancav avsan.

Bu kitabr senden sonra Baasancav aldi.
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“Sonra (daraa)” edat1 Mogolcada, zamirlere ilgi hali eki ile bagla-
nirken, Tirk¢ede ayriima hali eki ile baglanir. “Sonra” edat, iki dilde de
hem isimlere hem de zamirlere benzer hal ekleri ile baglanmaz.

3. igin “t6166”

Tirkgedeki “i¢in” edati, Mogolcada “t6166” seklindedir ve bu eda-
tin iki dildeki kullanimlar1 soyledir:

a. Isimlerden Sonra:

a. 3.1 Tiirk¢e: + O Mogolca: +1

Dorc guay zaluu nasandaa eh ormixoo #6/06 bayldac yavsan.
Dorc Bey geng yasta vatam1 @ i¢in  savasmistl.

“I¢in (t6166)” edati, Tiirkcede isimlere yalin halde baglanirken,
Mogolcada ilgi hali eki ile baglanmaktadir.

b. Zamirlerden Sonra:

b. 3.1 Tiirk¢e: +(n)In Mogolca: +iyn, +iy, +1
Ter miniy #6/66 blihniyg hiysen.

O benim i¢cin her seyi yapti.

Yesiis bidniy #6/06 nas barsan.

[sa  bizim icin  6ldi.

Bi tam1 t6/60 biihiyg hiyne.

Ben senin i¢in  her seyi yapacagim.

“I¢in (t6166)” edat1 Tiirkce ve Mogolcada zamirlere ilgi hdli eki ile
baglanmaktadir.

4. (+A) kadar “hiirtel”

Tiirkcedeki “(+A) kadar” edati, “yer, yon ve simrlandirma” bildirir
ve Mogolcada “hiirtel” seklindedir; bu edatin iki dildeki kullanimlar1
sOyledir:

a. Isimlerden Sonra:

a. 4. Tiirkge: +A Mogolca: O

Ter 12 sar @ Hhiirtel end bayna.

O, Aralik ayma kadar burada olacak.
Ulaanbaataraas Darhan @ hiirtel galt tergeer yavna.

Ulanbatur’dan Darhan’a kadar trenle gidecegiz.
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Dal @ hiirtel, Daln1 huudas gantsaar iddeggiiy.
Yetmise kadar, kiirek kemiginin eti tek bagina yenmez.

“(+A) kadar (hiirtel)” edati, Tiirkgede isimlere yonelme eki ile bag-

lanirken; Mogolcada yalin halde baglanir. Bu edat, Mogolcada zamirler-
den sonra getirilmez.’

5. kadar “cinee”

Tiirkgedeki “kadar” edati “benzerlik” bildirir ve Mogolcada

“cinee” seklindedir. Bu edatin iki dildeki kullanimlar1 soyledir:

a. Isimlerden Sonra:

a. 5. Tirkce: O Mogolca: +n, +m

Tolgoyn ¢inee tom  siygua urgacee.

Kafa  kadar blyiik karpuz yetigmis.

Humsmni ¢inee har tolbo.

Tirnak kadar kara leke.

“Kadar (ginee)” edati, isimlere her iki dilde de farkli hal ekleri ile

baglanir.

b. Zamirlerden Sonra:

b.5. Tiirkge: +(n)In Mogolca: +Hy
Terniy ¢inee davtaaguy yum.

Onun kadar ¢alismadim.

“Kadar (¢inee)” edati, her iki dilde de zamirlere ilgi hdli eki ile

baglanmaktadir.

SN 1

6. gore “yosoor”, “daguu”

Tiirkcedeki “gore” edati, Mogolcada “yosoor” ve “daguu” sekille-

rindedir ve bu edatin iki dildeki kullanimlar1 soyledir:

a. Isimlerden Sonra:

a. 6.1. Tiirkge: +A Mogolca: O

Biih yum bidniy t616v16g66 @ yosoor yavagdac bayna.
Her sey bizim planimiza  gére yapiliyor.

Ter siliiihiyn togtool @ yosoor bilh moéngdo6 avsan.

3

Bu edat zamirlerden sonra getirildiginde baglag olarak kullanilir: Ci hiirtel ingec
bagaa yum uu? (Sen de mi bdyle yapiyorsun?)
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O, mahkemenin kararma goére  Dbiitiin parasini aldi.
a. 6.2. Tiirkge: +A Mogolca: +iyn
Ter Mongol helniy diirmiyn  daguu yarihig hiceedeg.
O, Mogolcay1 kurallarina gore  konugmaya galistyor.

“Gore (yosoor, daguu)” edatlart her iki dilde de isimlere farkli hal
ekleri ile baglanir.

b. Zamirlerden Sonra:

b. 6. Tiirkge: +A Mogolca: +Hy
Terniy daguu acillaaray.

Ona gore calisin.

“Gore (yosoor, daguu)” edatlari, her iki dilde hem isim hem de

zamirlere farkli hal ekleri ile baglanmaktadir.

7. gibi “met”, “sig

Tiirkcedeki “gibi” edati, Mogolcada “met” ve “sig” sekillerindedir
ve bu edatin iki dildeki kullanimlar1 soyledir:

a. Isimlerden Sonra:

a. 7.1. Tiirkge: O Mogolca: O

Hoyor hiin evtey bol  tomor herem @ met bat.

Iki  insan uyumlu olursa demir duvar @ gibi saglam olur.
Horin hiin evgily bol savar herem @ met hevreg.

Yirmi insan anlagamazsa camur duvar @ gibi dayaniksiz olurlar.
Luu @  metezend, Bars @ metsayd biy.

Ejderha @ gibi sahipte, Pars @ gibi bakan var.

Bi bags O sigee  hiin bolohig hiisdeg.

Ben 6gretmenim @ gibi bir insan olmak  istiyorum.

Arvan tavni sar @ sig, atar gazrin tsetseg O sig.

On besindeki ay @ gibi, bakir topragin cicegi @ gibi.

Arslan O sig arhiraad, zuram O §ig zugtah.

Arslan @ gibi kiikredikten sonra, sincap @ gibi kagmak.

Gaardag hiin  galzuu nohoy @ sig, uurladag hiin uurtay
nohoy O sig.
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Kiistah insan saldirgan kdpek @ gibi, sinirlenen insan kizgin ko-
pek O gibi.

“Gibi (met, sig)” edatlar, her iki dilde de isimlere eksiz, yani yalin
hal ile baglanir.

b. Zamirlerden Sonra:

b. 7.1. Tiirkge: +nln Mogolca: +Hy
Ciniyx sig.

Seninki gibi.

b. 7.2. Tiirkge: +nIn Mogolca: @

Nad @ sig zalhuu hiin bayhgiiy bayh.
Benim gibi tembel insan belki de yoktur.

“Gibi (met, sig)” edat1 zamirlere bir érnekte Mogolcada yalin hal’,
Tirkcede ilgi hali eki ile baglanirken; bir 6rnekte de aitlik ekinden 6nce
gelen ilgi hali eki ile baglanir.

8. beri “turs”

Tiirkgedeki “beri” edati, Mogolcada “turs” seklindedir ve bu edatin
iki dildeki kullanimlar1 soyledir:

isimlerden Sonra:

8.1. Tirkge: +DAn Mogolca: +Iyn
Bi Mongold 2 ciliyn turs amidarg bayna.
Ben Mogolistan’da 2 yildan beri yastyorum.

Bi ftiilintey olon ciliyn furs hamt acillac baysan.
Ben onunla yillardan beri beraber ¢alistyorum.

“Beri (turs)” edat1, isimlere Tiirk¢ede ayrilma, Mogolcada ise ilgi
hali eki ile baglanir.

9. kars1 “esreg”

Tirkcedeki “kars1” edati, Mogolcada “esreg” seklindedir ve bu
edatin iki dildeki kullanimlar soyledir:

a. isimlerden Sonra:

a. 9. Tiirkge: +A Mogolca: +n1

“Sig” edati, Mogolcada zamirlerden sonra yalin haldeymis gibi goriinmektedir; fakat
bu edat teklik sahis zamirlerinin koklerinde bazi degisiklikler meydana getirir: bi >
nad, ¢i > ¢amd, ter > tand. Diger bir ifade ile teklik sahis zamirleri, farkli kdkler ha-
linde “sig” edatina baglanir.
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lanir.

Delhiyd hiimiiis daym esreg temtsec bayna.
Diinyada, insanlar savasa kars: miicadele ediyor.

Bu edat, iki dilde de isimlere farkli hal ekleri ile baglanir.
b. Zamirlerden Sonra:

b. 9. Tiirkge: +(n)In Mogolca: +Hy

Ciniy esreg tald ter zogsoc bayna.

Senin karsinda o duruyor. (Sana kars1 dikiliyor.)

“Kars1 (esreg)” edat1, zamirlere her iki dilde de ilgi hali eki ile bag-

10. hakkinda “tuhay, talaar”
Tiirk¢edeki “hakkinda” edati, Mogolcada “tuhay” ve “talaar” sekil-

lerindedir. Bu edatin iki dildeki kullanimlar1 soyledir:

a. Isimlerden Sonra:

a. 10. Tirkge: O Mogolca: +1n

Bi mongolin tuhay nom ih sonirhdog.
Benim, Mogolistan @ hakkinda yazilmis kitaplar ilgimi ¢eker.
Bi  Burhani sasm talaar  yuu ¢ medehgiiy.

Ben, Budizm @  hakkinda hig bir sey bilmiyorum.

Bu edat, isimlere Tiirk¢ede yalin hal, Mogolcada ise ilgi hali ile

baglanir.

b. Zamirlerden Sonra:

b. 10. Tiirkge: +nln Mogolca: +Hy

Bi iiliniy (ene) tuhay tiilinees sonsson.

Ben sunun hakkinda ondan (bir seyler) duydum.
Bi tiiiiniy (ter) tuhay bodoc bayna.

Ben onun hakkinda  diistiniiyorum.

“Hakkinda (tuhay, talaar)” edatlari, her iki dilde de zamirlere ilgi

hali eki ile baglanir.

11. baska “busad”, “66r”, “gadna”

Tirkgedeki “bagka” edati, Mogolcada “busad”, “66r” ve “gadna”

sekillerindedir. Bu edatin iki dildeki kullanimlar1 sdyledir:

a. isimlerden Sonra:

a. 11. Tiirk¢e: +DAn Mogolca: +AAs
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Nyam garigaas busad biih 6dor bid acilladag.
Pazar glinlinden baska her giin biz calisiriz.
Nadad togrognooés 6or mongo baygaa.

Bende tugrikten bagka para var.

b. Zamirlerden Sonra:

b. 11. Tiirkge: +DAn Mogolca: +AAs
Tanaas busad biih hiin ir¢iheed bayna.

Senden baska herkes ¢oktan geldi.
Bidend iitinees dor  arga bayhgiiy.

Bizim ondan baska metodumuz yok.

Tiilinees gadna hed heden hiln mongoloor yaridag.
Ondan baska birkag

insan Mogolca konusur.

“Baska (busad, 60r, gadna)” edati, her iki dilde de hem isimlere
hem de zamirlere ayrilma hali eki ile baglanir.

Sonug¢

Her iki dilde, isimlerin ¢ekim edatlarina baglanirken aldigi hal ek-
leri bir tablo halinde sdyle gosterilebilir:

ISIMLERIN CEKIM EDATLARINA BAGLANIRKEN

ALDIKLARI HAL EKLERI

TURKCE MOGOLCA TURKCE MOGOLCA

once omné yalin (Q) ilgi (+In)
ayrima (+DAn) | ayrilma (+AA4s)
ayrilma (+DAn) | ilgi (+In)

sonra daraa yalin (0) ilgi (+In)
ayrilma (+DAn) | ilgi (+In)

icin t6l66 yalin (0) ilgi (+In)

(+A) kadar hiirtel yonelme (+A) yalin (9)

kadar cinee yalin (Q) ilgi (+In)

gore yosoor, daguu yonelme (+A) yalin (9)
yonelme (+A) ilgi (+In)

gibi met, §ig yalin (0) yalin (O)

beri turs ayrilma (+Dan) | ilgi (+In)

karsi esreg yonelme (+A) ilgi (+In)

hakkinda tuhay, talaar yalin (9) ilgi (+In)

baska busad, oor, gadna | ayrilma (+DAn) | ayridma (+AAs)
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Bu tabloda, benzer hal ekleri ile kullanilan ¢ekim edatlar: italik
olarak dizilmistir. Burada 11 edattan 3°{i benzer hal eki almig isimlerden
sonra gelmektedir. Bu edatlar; 6nce (6mno), gibi (met, sig), baska (busad,
00r, gadna) edatlaridir. Benzerlik oran1 % 27’dir. Tiirk¢ede isimler ¢ekim
edatlarina baglanirken daha ¢ok “ayrilma” hali ekini alir veya “ yalin”
halde bulunur. Mogolcada ise hakim hal eki “ilgi” halidir.

ZAMIRLERIN CEKIM EDATLARINA BAGLANIRKEN

ALDIKLARI HAL EKLERI
TURKCE MOGOLCA TURKCE MOGOLCA
once omno ayrilma ayrilma (+A4As)
(+DAn)
sonra daraa ayrilma ilgi (+In)
(+DAn)
icin toloo ilgi (+nln) ilgi (+In)
kadar cinee ilgi (+nin) ilgi (+In)
gore daguu yonelme (+A) | ilgi (+In)
gibi sig ilgi (+nin) ilgi (+In)
beri turs - -
karst esreg ilgi (+nln) ilgi (+In)
hakkinda tuhay ilgi (+nin) ilgi (+In)
baska busad, éor, gadna | ayrilma ayrilma (+AAs)
(+DAn)

Yukaridaki tabloya gore Tiirkge ve Mogolcada 9 ¢ekim edatinin
7’si zamirlere ayni hal ekleri ile baglanir. Bunlar; émndé (once), igin
(t6106), (+A) kadar (hiirtel), gibi (sig), karst (esreg), hakkinda (tuhay),
baska (busad, 66r, gadna) edatlaridir. Zamirlerin ¢ekim edatlarina bagla-
nirken aldiklar1 hal eklerinin benzerlik oran1 % 77°dir. Tiirk¢e ve Mogol-
cada zamirler, ¢ekim edatlarina baglanirken en ¢ok ilgi hali ekini almak-
tadur. Tlgi hali eki Mogolcada 8; Tiirkcede ise 6 cekim edat1 ile kullanil-
maktadir. Bu iki dil arasinda dikkat ¢eken diger nokta ise zamirlerin ¢e-
kim edatlarma baglanirken ilgi hali ekinden sonra en ¢ok ayrilma hali
ekini almalaridir. Mogolcada 2, Tiirkgede ise 3 ¢ekim edati ayrilma hali
eki almig zamirler ile kullanilir.

Tiirkce ve Mogolcada hem isimlere hem de zamirlere “once
(6mno), gibi (met, sig), baska (busad, 6or, gadna)” edatlar1 ayn1 hal ekle-
ri ile baglanir. Bu edatlar, iki dilde su hal eklerini almis isim ve zamirler-
den sonra gelir:
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TURKCE MOGOLCA isimler zamirler

once omno ayrilma ayrilma
ilgi

gibi met, sig yalin ilgi

baska busad, 66r, gadna ayrilma ayrilma

Bu tabloda goriildigii gibi Tiirk¢e ve Mogolcada isimler ve zamir-
lere ayn1 hal ekleri ile baglanan ¢ekim edatlar1 birinci derecede ayri/ma,
ikinci derecede ilgi hdlini alir. Tiirkgede “bunlarin birisi/bunlardan birisi”
orneklerinde, bu iki hal ekinin fonksiyonlarinda yakinlik/benzerlik oldu-
gu goriilmektedir.
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